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jANUAR‘JEZIKOVNI KOTICEK

Mala Sola ruscine — bbicTpee, Bbille, cCunbHee!

Hitreje, vise, mocneje!

4’ Tanja Andder in Janja Urbas

Vsi Ze nestrpno pri¢akujemo zaletek 22. zimskih olimpijskih iger, ki jih bo med
7. in 23. februarjem gostilo rusko zimsko letovis¢e Soci. Poglejmo si, katere vrste

Sporta bomo lahko spremljali.

3umMHMe onuMnuUiicKue BUAbI cnopra (Zimnlije alimplijskije
viidy sporta) = zimski olimpijski Sporti

BuatnoH (bliatlon) = biatlon

Bo6cnen (bobslej) = bob

FTopHoOAbIKHBIN cnopT (gornalyznyj sport) = alpsko
smucanje

KépnuHr (kjorling) = curling

JIbpkHble roHku (lyZnyje gonkii) = smucarski tek

JIbkHOe gBoe6opbe (lyZnoje dvajibore) = nordijska
kombinacija

MpbKKKM Ha NbKaXx ¢ TpamnnuHa (pryski na lyzah s
trampliina) = smucarski skoki

CaHHbIN cnopT (sannyj sport) = sankanje

CHoy60ppg (snoubord) = deskanje na snegu

CkeneTtoH (skeleton) = skiatlon

CkopocTHol 6er Ha KoHbKax (skarastnoj bleg na kan’kah) =
hitrostno drsanje

®durypHoe KaTaHue Ha KoHbKax (figurnoje katanije na
kan'kah) = umetnostno drsanje

®pucraiin (fristajl) = smucarski kros

Xokkei1 Ha nbgy (hakkiej na bdu) = hokej na ledu
LopT-Tpek (Sorttrek) = hitrostno drsanje na kratkih progah

Ol v Sociju — onumnuiickue urpbl B Coun (alimpiijskiije igry
f sodii) imajo kar tri maskote — Tanucmanbi (talismany), ki
so jih z glasovanjem izbrali ruski televizijski gledalci: 3aika
(zajka) = zajcica, Benbiii Muwka (belyj miiska) = beli medo
oz. severni medved in Jleonapg (liapard) = leopard. Maskoti
paraolimpijskih iger sta soncni zarek = nyumk (ludik) in
snezinka = cHeXXMHKa (sn'izynka).

Vsaka drzava = ctpaHa (strana) bo na Ol poslala svoje
najboljSe Sportnice in Sportnike = cnopTcmeHKu 1 cnopTcme-

Hbl (spartsmienkii i spartsmieny). Naj jim v slogu olimpijskega
mota iz naslova ¢lanka zaZelimo veliko srece ali po rusko — Hu
nyxa Hu nepa! (nii puha nii piira).

Zanimivo in_uporabno: Beseda $portnik - cnopTcmeH
prihaja iz anglescine. V skladu z rusko tradicijo ima zenska
oblika tipicno Zensko koncnico »ka« in tako dobimo
besedo cnoprcmeHnka (Sportnica). Pomenska povezava z
angleskim izvirnikom, ki vsebuje besedo »moski« (man), se

je v prevodu izgubila.

Hkrati vas prisrcno vabimo, da nam prisluhnete v oddaji
Govorimo rusko na Valu 202 Radia Slovenija, ki bo v ¢asu Ol
od 31.1.do 23.2.nasporeduvsakdanob 8.15.V posameznih
oddajah se bomo pomudili ob razli¢nih izrazih, njihovem
izvoru, zgodovini in pomenu v moderni ruscini.
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Vir slike: http://goo.gl/XmtToZ in napis: Olimpijske maskote na
znamki ruske poste.



